
 

ASÍ NACIÓ EL PRIMER AUDIO CURSO 

DE WAYUUNAIKI 

La primera vez que 

fui a una escuela de 

la zona rural, 

encontré 23 niños 

que no hablaban 

español, todos eran 

monolingües, hablantes de Wayuunaiki, su lengua 

materna, ese día tenia dos opciones, la primera 

regresarme y buscar otro empleo y la segunda 

era quedarme y aprender con los niños. 

Por amor a la causa tome la decisión de quedarme 

y tratar de aprender esta lengua indígena con el 

contacto diario con los niños, esto no fue fácil 

pues aprender por gestos y escuchando no es 

sencillo.  



 

Busqué si había cursos 

o métodos para el 

aprendizaje del 

Wayuunaiki, pero me di 

cuenta que los 

materiales existentes 

eran enfocados a la 

gramática de la lengua, 

pero para la comprensión de un Alijuna o criollo 

como yo, el cual quería aprenderlo como segunda 

lengua, no había materiales adecuados.  Pues 

debido a que la escritura no es una copia idéntica 

de la pronunciación en lo personal necesitaba 

escuchar el audio de las palabras y diálogos para 

poder asimilar mejor. 

Es allí donde nace la idea de crear un audio curso 

de Wayuunaiki al estilo de los cursos de ingles 



 

Por tal motivo nos 

dimos a la tarea 

de diseñar una 

primera entrega 

de este trabajo 

titulado; 

Waashajaai 

wanüiki – Hablemos nuestra lengua, con 5 

capítulos, secciones de ejercicios y un cd con las 

clases en audio, nos trasladamos a un estudio de 

grabación con un grupo de estudiantes y docentes 

para grabar el audio de las lecciones. 

En su momento se diseño para aprender el 

Wayuunaiki como segunda lengua para no 

hablantes, pero este primer libro se diseminó en 

cientos de escuelas dentro y fuera de Colombia, 

especialmente en la Guajira Colombo Venezolana. 



 

lo que nos llenó de 

sorpresas, pues 

este material tuvo 

una acogida  

especial en 

docentes que lo 

usaron como libro de clases en el área de 

Wayuunaiki. 

La historia continua, y en la actualidad la 

colección Joo'uya Waashajaaiwaa wanüiki – 

Vamos a hablar nuestra lengua, cuenta con tres 

tomos y una historia larga que contar. 

            


